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gische problemen 3), tot vragen inzake oude en moderne vertalingen 4) . 
Men vindt er onderzoekingen zowel van de relaties tussen het hebreeuws en 
de andere semitische talen s), als van de lexicografische problemen van spe­
ciale boeken van het O. T. 6), en van bepaalde woordgroepen 7) . Een om­
vangrijk woordregister maakt het boek op prettige wijze toegankelijk. Voor 
de oudtestamenticus en de semitist zal dit boek naast het woordenboek en 
welkome lectuur zijn. 

1 ) O .a. P. A. H. DE BOER, bbrytm Cmd zrcm, Sirach XLIV 12a; G . R. DRIVER, Hebrew 
Homonyms; H. L. GINSBERG, L exicographical notes; P. HuMBERT, Note sur yäsad et' ses 
dérivés ; H. J. STOEBE, Raub und Beute. 

2 ) O.a. E . }ENNI, Faktitiv und Kausativ von 'bd, 'zu grunde gehen'; artikelen over h'myn 
van R. SMEND en H. WILDENBERGER. 

3 ) O.a. V. MAAG, Sichembund und Vätergötter; J. HoFTIJZER, Das sogenannte Feuer­
opfer; R . H ANHART, Die Heiligen des Höchsten; 0. ErssFELDT, Bist du Elia, so bin ich 
Isebel (1 Kön. XIX 2); W. ZIMMERLI, Ezechieltempel und Salomostadt. 

4 ) O.a. J. BARR, Vocalization and the Analysis of Hebrew among the Ancient Translators. 
5 ) Z. BEN-1:IAYYIM, Observations on the Hebrew and Aramaic Lexicon from the Sama­

ritan Tradition; J. C. GREENFIELD-M. MAYRHOFER, The 'algummïm/'almuggïm-Problem re­
examined; B. HARTMANN', 'Mögen die Götter D ich behüten und unversehrt bewahren'; 
M. HÖFNER, Eine altarabische Sühne-Inschrift; B . L ANDSBERGER, Akkadisch-hebräische Wort'­
gleichungen; W. VON SODEN, Kleine Beiträge zum U garitischen und Hebräischen; M. 

W AGNER, Beiträge zur Aramäismenfrage im alttestamentlichen H ebräisch . 
6) W. RuDOLPH, Bin Beitrag zum hebräischen Lexicon aus dem Joelbuch. 
7 ) C. R ABIN, Three Hebrew Term from the realm of social psychology; I. L. SEELIGMANN, 

Z ur Terminologie für das Gerichtsverfahren im W ortschatz des biblischen H ebräisch; ]. J. 
STAMM, H ebräische Frauennamen. 

BOEKENNIEUWS 

Architectuur der kruisvaarderstaten 

De laatste jaren is een aantal boeken verschenen, die vanuit verschillende 
gezichtspunten en met een vrij grote variatie in de illustratie, de architec­
tuur, en in het bijzonder de militaire architectuur, der kruisvaarderstaten in 
het Nabije Oosten tot onderwerp hebben. Vindt men overigens de belang­
rijkste resten op het vaste land, vooral in Syrië, toch verdienen ook de monu­
menten op Cyprus, op Rhodos en in Griekenland de aandacht. De kruis­
vaarderstaten in het Heilige Land hebben van ongeveer 1100 tot 1300 

bestaan, maar vooral de dertiende eeuw geeft een voortdurende achteruit­
gang te zien. Dàt de christenen zich nog zo lang hebben weten te handhaven 
is goeddeels te danken aan de talrijke kastelen, waarin zij, doorlopend in 
het defensief gedrongen, geruime tijd aan de vijandelijke aanvallen het 
hoofd hebben weten te bieden. Van deze burchten is vooral de Crac des 
Chevaliers, in Syrië (tussen Homs en Tripoli), het best bewaard gebleven. 
Ook al is het kasteel naar mijn mening niet het belangrijkste voor de studie 
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Fig. 50. De zuidelijke wal van de vesting Sahyoun ( ca. 1100 A.D.). 

der kruisvaarderstaten en hun verdediging, toch is het om zijn imposante 
afmetingen en opvallende gaafheid terecht het meest afgebeelde. Men kan 
het de auteurs der verschillende boeken over dit onderwerp niet euvel 
duiden dat zij zich doorgaans tot de gemakkelijkst bereikbare monumenten 
beperken, daar de andere maar al te dikwijls verloren in het moeilijk bereis­
bare bergland liggen. Het onderzoek van deze kastelen, van hun functie, 
hun communicatiesystemen, enz. begint nog pas en zal nog heel veel tijd 
en moeite vergen : een beeld van de problemen die zich bij dit onderzoek 
voor doen kan men vinden in mijn bijdrage in het jongste nummer van de 
Bibliotheca Orientalis1 getiteld: Monuments de l1 époque des Croisades. Ré­
flexions à propos de quelques livres récents. Hier dien ik mij thans te 
beperken tot het boek Castles and Churches of the Crusading Kingdom door 
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T. S. R. BoASE. London, Oxford University Press, 1967 (XIV + 122 blz. 
in-8, met 3 kaarten en 61 grote en kleine foto 's (door R. CLEAVE), waarvan 
24 in kleuren; prijs f 33.50) . 

Dr. BoAsE' s boek, fraai geïllustreerd met talrijke zwarte en kleurenfoto's, 
is geheel anders van opzet dan de andere werken op dit terrein. Twee 
bladzijden jaartallen geven een overzicht van de geschiedenis der kruis­
vaarderstaten, maar de samenhang moet de lezer maar uit de lectuur van 
het hele boek zien te vinden. Wel bevat Dr. BoAsE's werk een bijzonder 

Fig . 51. Halicarnassus (het huidige Bodrum) in Turkije, vanuit het Noordwesten gezien. 

interessant overzicht over vroegere reizigers in het Nabije Oosten, hun 
problemen en hun bevindingen, en deze laatste worden geïllustreerd met 
reproducties van oude gravures van steden en burchten. Hoe meer men zich 
met dit onderwerp bezig houdt, des te belangrijker worden zulke oude ge­
gevens. Weliswaar is daarin veel aantoonbaar onjuist, maar anderzijds is 
er in de laatste paar eeuwen zoveel verloren gegaan, wat vroegere reizigers 
nog hebben gezien, dat iedere soort van bron voor het tegenwoordige onder­
zoek van het grootste belang is. Dr. BoASE heeft zich dat zeer goed gereali­
seerd en zijn hoofdstuk "The Travellers" behoort dan ook tot de boeiendste 
delen van zijn boek. 

De auteur laat duidelijk blijken in de eerste plaats kunsthistoricus te zijn. 
Vooral in het eerste hoofdstuk, gewijd aan Jerusalem en omgeving, en in 
dat over de kerken ( en over de kapitelen van Nazareth!) is dat duidelijk 
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Fig. 52. De muren van de kruisvaardervesting Qantara op Cyprus. 

te merken. Daarmee komt dan tevens een aspect onder de aandacht, dat dele­
zer voor boeiende verrassingen plaatst. Weliswaar kan men in de kruisvaarder­
staten niet van een bloeiend cultureel leven spreken, maar des te meer reden 
is er om de spaarzame resten van sculptuur en handschrift-verluchting ook 
eens tot hun recht te laten komen. Van de kastelen toont het boek van 
Dr. BoARSE niet meer dan een keus, die goed beschreven wordt en de lezer 
niet met allerlei voor hem onbelangrijke details vermoeit. Samenvattend kan 
ik dit interessante boek dan ook van harte aanbevelen: het is niet het meest 
uitvoerige, noch het rijkst geïllustreerde van de recente litteratuur, maar het 
geeft een uitstekende indruk, en dat voor een heel redelijke prijs. 

R. B. C. HUYGENS 
Brieven uit het oude Mesopotamië 

Epen en mythen, koningsinscripties en wetscodices, en andere geleerde 
of officiële teksten geven slechts een onvolledig, gekleurd en geïdealiseerd 
beeld van de cultuur van het oude Mesopotamië. Documenten die een veel 
directer en persoonlijker getuigenis afleggen van het doen en laten der 
oude Babyloniërs zijn met name de brieven. In zijn nieuwe boek Letters 
from Mesopotamia (Chicago, 1967, 8vo, geb., 217 pag., kaart, 16 pl.; 
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prijs f 22 ,50) maakt A. LEO ÜPPENHEIM, hoogleraar aan het Oriental 
Institute te Chicago en leider van het "Assyrian Dictionary Proj ect" , door 
een vertaling van 150 oud-mesopotamische brieven deze unieke bron van 
informatie toegankelijk voor de niet-assyrioloog. H ij koos brieven stammend 
uit alle perioden der akkadische cultuurgeschiedenis ( tussen de 24e en 6e 
eeuw v. Chr. ), uit een fonds van vele duizenden teksten, door de archeo­
logen aan het licht gebracht. Bij zijn keuze werd hij geleid door twee over­
wegingen: voorkeur voor de atypische documenten, ten einde een zo veel­
zijdig en gevarieerd mogelijk beeld van het verleden op te roepen ; en : 
voorkeur voor die documenten die zonder speciale, nadere toelichting be­
grijpelijk zij n. De selectie beantwoordt inderdaad aan dit gestelde doel en 
brengt de lezer in contact met tal van boeiende en overwachte, ons direct 
om hun menselij kheid aansprekende brieven, maar ook met documenten, 
die hoewel de woorden begrijpelijk zijn, ons vreemd aandoen en de pro­
blemen van communicatie via geschreven documenten over een afstand 
van enkele millennia tastbaar maken. Naast de twee voornaamste groepen 
brieven uit de oud-babylonische tijd en de nieuw-assyrische koningsarchieven 
(beide met ca. 50 stuks vertegenwoordigd) , vinden we documenten uit de 
oud-akkadische, oud-assyrische, middel-babylonische en middel-assyrische 
tijd, en de nieuw-babylonische periode. Het "buitenland" is vertegenwoor­
digd met brieven uit de El-Amarna-archieven, uit Ugarit en uit Boghazkoi. 

Tot een beter verstaan van deze oude documenten dragen een tweetal 
inleidende capita bij . Het eerste "The Measure of Mesopotamia" (p. 1-5 3) 
bevat een kort overzicht van de m esopotamische beschaving} een term die 
bewust gekozen is om de wezenlijke eenheid ervan door de eeuwen heen 
te benadrukken, ,,the cultural continuum, the mainstream of the social, in­
tellectual and technological traditions, that form the substructure of Meso­
potamian civilization ... ". De politieke geschiedenis is hierbij naar het twee­
de plan gedrongen. Op het gebied van de cultuurgeschiedenis vindt men 
in dit overzicht een aantal nieuwe en originele gezichtspunten, die een 
verrassende kijk bieden op de ontwikkeling van deze oude beschaving, 
waarin de 'schrijver' een centrale rol speelde. Het tweede inleidende hoofd­
stuk draagt de veelzeggende titel "Can these bones live?" (Ez. 3 7 : 3) en 
confronteert de lezer op boeiende wijze met het probleem van het verstaan 
en vertalen van oude documenten, geschreven in een dikwijls levendige, 
sterk idiomatische en genuanceerde taal, met een voor ons moeilijk grijp­
bare of verstaanbare " Sitz im Leben" , maar toch uitingen van mensen als 
wij. Zonder deze uiteenzetting zou de lezer amper bemerken welke ver­
staansproblemen de soms eenvoudige tekst der vele brieven meebrengt, en 
hoezeer ook hier het eindpunt nog niet is bereikt ( in brief 86 moet men 
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op grond van een zeer recente studie in de op een na laatste alinea thans 
vertalen : ,,de hongerigen zijn verzadigd met voedsel, de verdroogden zijn 
gezalfd en de naakten zijn gekleed in rijke gewaden"). 

Om een indruk te geven van de verrassingen die de babylonische brief­
literatuur nog in petto heeft, geef ik ten besluite de vertaling van een 
recente brief, die door G . DossIN is gepubliceerd in het laatste deel der 
Maribrieven ( deel 10: La correspondence féminine , nr. 129): 

"Spreek tot Siptu: je meesteres spreekt de volgende woorden: ,,Naar ik 
heb gehoord lijdt Nanname aan een ernstige wondinfectie. Daarbij komt 
dat zij veelvuldig in het paleis verblijft en dat zij vele vrouwen om zich heen 
verzamelt. Geef nu strenge orders van de volgende strekking: ,,uit de beker, 
waaruit zij pleegt te drinken, mag niemand drinken ; in de stoel waarin 
zij pleegt te zitten, mag niemand zitten; in het bed waarin zij pleegt te liggen, 
mag niemand liggen, en ze mag niet meer vele vrouwen om zich heen 
verzamelen. Deze wondinfectie is besmettelijk" . 

Twintig jaar archaeologie in Palestina (1948-1968) 

Sinds de ontdekking van de Dode Zee Rollen in 1948 heeft zich in 
Palestina een steeds groter en in vele opzichten succesvolle archeologische 
activiteit ontwikkeld, die niet slechts veel licht heeft geworpen op die 
perioden uit de geschiedenis, die bestreken worden door de verhalen uit 
het O.T. en N.T., maar eveneens op een belangrijke stuk prehistorie, op 
de vroege Bronstijd en op facetten uit de eeuwen na het begin van onze 
jaartelling. Een van de tijdschriften, die door middel van uitstekende gedo­
cumenteerde, rijk geïllustreerde en door de opgravers zelf geschreven arti­
kelen, steeds actuele informatie over de archaeologische ontdekkingen in 
Palestina heeft gegeven is Archaeology, een uitgave van het American Insti­
tute of Archaeology, een van de meest geslaagde tijdschriften op dit gebied. 
Het instituut dat dit tijdschrift uitgeeft heeft nu het initiatief genomen 
een aantal van de belangrijkste artikelen inzake Palestina te bundelen en 
die aan te vullen met door de op gravers zelf geschreven bij dragen over 
opgravingen, die nog niet aan bod gekomen waren. Samen vormen deze 
23 artikelen een boek dat een eerstehands, representatief overzicht geeft 
over de belangrijkste resultaten der palestijnse archaeologie gedur~nde de 
laatste 20 jaar. Het is helder geschreven en geïllustreerd met 175 foto's, vele 
tekeningen en plattegronden (uitgave van Thomas Y. Crowell, Co., New 
York, 1967, xiv + 220 pag., prijs f 45.- ). De lectuur van het boek 
brengt de lezer in contact met de meest uiteenlopende soorten van archaeolo­
gisch onderzoek en geeft zo tevens een indruk van de technieken bij het 
doen herleven van het verleden gehanteerd. 
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Het eerste gedeelte heet "Before the Bible". Het bevat bijdragen over 
de prehistorische bewoners van de Negev, ten Z. van Bersheba ( door J. 
PERROT), het neolithische Jericho ( K. M. KENYON), het neolithische dorp 
Beidha in Jordanië (D . KIRKBRIDE), de vondsten uit de vroege bronstijd in 
de "Cave of the Treasure" in de Woestijn van Juda (P. BAR-ADoN) , de 
begraafplaats uit de Bronstijd te Bab edh-Dhra' (P. W. LAPP) , de Kanaänie­
tische en Hyksos stad Tell Nagila in Juda (R. AMIRAM-A. EITAN), en de 
rotstekeningen in de Negev (E. ANATI). Het gedeelte "Biblical Cities and 
Temples" beschrijft ontdekkingen te Hazor (Y. Y ADIN), Engedi (B. MA­
ZAR), Ramat Rachel ( = Beth Hakkèrèm?; Y. AHARONI), Arad ( R. AMI­
RAN-Y. AHARONI) , Salomo's tempel; een proeve van reconstructie (P. L. 
GARBER) , Jaffa (J. KAPLAN), Sichem (J. F. Ross-1. E. TooMBS), Ashdod 
(M. DoTHAN)' Gibeon (J. PRITCHARD). Het laatste deel draagt de titel 
"Post Biblical-Palestine" en bevat de volgende bijdragen: De Nabateeërs 
in Petra (C. M. BENNET), De Dode Zee Rollen (F. M. CRoss), Masada 
(Y. Y ADIN), de necropool van Beth She' arim (N. A VIGAD), ,,Kastelen in 
( de woestijn) Zin" ( steden, forten en kerken uit de byzantijnse tijd in de 
Negev; H. D. CoLT); het Ummayaden Paleis te Khirbat al-Mafjar ( 0. 
GRABAR) en tenslotte een beschrijving van het "Hospice of the Knights 
of St. John" te Akko door Z. GoLDMANN. 

De lectuur van het fraai uitgegeven boek informeert de lezer niet slechts 
over de uiteindelijke resultaten der onderzoekingen, door foto's, plattegron­
den, tabellen enz., maar beschrijft tevens de daaraan voorafgaande stadia: 
de systematische opgezette survey om tot de keuze van goed opgravingsterrein 
te komen, de plotselinge gelukkige vondst of de eindelijk achterhaalde 
klandestiene schatgraverij, en daarna de vaak moeizame en langdurige op­
gravingsarbeid zelf, waarvan meestal slechts de meest spectaculaire resultaten 
in wij der kring bekend worden. 

Urartese kunst 

Urartu, het rijk dat gedurende de eerste helft van het le millennium 
bloeide in het oostelijke gedeelte van Turkije ( met inbegrip van het ten 
Noorden daarvan gelegen Russisch grondgebied), het latere Armenië, staat 
vandaag sterk in de belangstelling der historici en archaeologen. De verschil­
lende originele trekken van dit cultureel hoogontwikkelde volk ( dat zelf 
zijn rijk Biainili noemde; hoofdstad Tuf(u) pa; in de moderne literatuur 
vóór de 2e wereldoorlog dikwijls ten onrechte aangeduid als Chaldiërs, ge­
vormd van de naam van de hoofdgod er Urarteeërs, Haldi en dikwijls ver­
ward met de in Babylonië wonende Chaldeeën), nieuwe belangrijke opgra-
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vingen en een steeds beter verstaan van de in het urartees ( met babylonische 
spijkerschrifttekens) geschreven inscripties hebben hiertoe als vanzelf geleid. 
Historisch gezien was het rijk van Urartu tussen het eind van de 9e en 
midden van de 7e eeuw v. Chr. één der gevaarlijkste concurrenten van het 
nieuw-assyrische rijk. Vele assyrische koningsinscripties maken melding van 
veldtochten naar Urartu, met name het beroemde verslag van Sargon's achtste 
veldtocht, dat in zijn opsomming van dt buit uit de tempel van Haldi te 
Mu~a~ir en zijn beschrijving van het urartese irrigatie-systeem belangrijke 
cultuurhistorische informatie verstrekt. 

Veel van onze kennis over U rartu hebben we te danken aan russische 
onderzoekers. De belangrijke opgravingen te Karmir-Blur ( de urartese dis­
trictshoofdstad Teisebaini) en Arinberd ( de oude, door Teisbaini vervangen 
vesting Erebuni), en de intensieve bestudering van de urartese inscripties 
en taal, ( o.a. door geleerden als DIAKONOV, MELIKISHVILI en MESHCHANI­
Nov) zijn hiervan de bewijzen. Verscheidene moderne monografiën over 
taal, geschiedenis en kunst van Urartu zijn dan ook van de hand van deze 
geleerden. Een zeer goed gedocumenteerd overzicht van de kunst van Urartu 
schreeft in 1962 B. PIOTROVSKI, de opgraver van Karmir-Blur onder de titel 
Iskustvo Urartu. Van dit werk verscheen vorig jaar een engelse vertaling 
(van de hand van P. S. GELLING) te London, onder de titel: Urartu. The 
Kingdom of Van and its Art (Evelyn Adams and Mackay, 112 p., 6S fig. , 
30 pl.; prijs f 30.-) . Het boek geeft een helder overzicht van de Urartese 
kunst op p. 24v., een overzicht dat wordt voorafgegaan door een historisch 
overzicht en een hoofdstuk gewijd aan "The characteristics of Urartian art" . 
Het zijn met name de metallurgie en de architectuur die op de voorgrond 
treden in een rijke selectie van met groot vakmanschap vervaardigde bronzen 
voorwerpen (plastieken, met fraai reliefwerk versierde bronzen schilden en 
bronzen beslag, meubelstukken - vooral diverse onderdelen van een monu­
mentale troon - , diverse soorten vaatwerk, godenbeeldjes, medaillons en 
andere siervoorwerpen). Bekend zijn met name de grote bronzen ketels, 
geplaatst op een bronzen driepoot met op de rand handvaten o.a. in de 
vorm van leeuwekoppen; specimina hiervan werden buiten Urartu o.a. ont­
dekt in Phrygische graven te Gordion en Etruskische te Cumae. De archi­
tectuur kenmerkt zich door een gebruik van feilloos aaneensluitende, zorg­
vuldig af gewerkte, steenblokken, en door een weldoordachte planning en 
lay-out van paleizen, vestingen en tempels, waarvan de vele plattegronden 
in PIOTROVSKI' s boek getuigenis afleggen. 

Nieuwere opgravingen, met name te Aitintepe, uitgevoerd onder leiding 
van de turkse archeoloog TAHSIN ÖZGÜÇ, hebben niet alleen belangrijk 
licht geworpen op de tempelarchitectuur, maar tevens het in zwang zijn 
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van muurschilderingen bewezen·. Op deze nieuwe ontwikkelingen in de 
kennis der Urartese kunst gaat met name de studie van M. N. VAN LooN, 
Urartian A rt. lts distinctive traits in the light of new excavations (Leiden, 
Nederlands Instituut voor het N abije Oosten, 1966, 190 pag. , 22 fig., 42 
pl., prijs f 85.- ). Ook dit boek begint met een overzicht van de geschie­
denis van U rartu, dat echter veel gedetailleerder is, en van protogeschiedenis 
van Urartu tot ca. 400 v. Chr. reikt. De auteur bespreekt hierna achtereen­
volgens het aardewerk, de architectuur, schilderkunst, sculptuur en decora­
tieve steenbewerking, metallurgie, ivoor-, been- en houtsnijwerk, en zegels 
( rolzegels, stempelzegels en tussenvormen ). N a een zorgvuldige analyse 
behandelt het laatste hoofdstuk (,,Conclusions") de vragen inzake het onder­
scheid tussen een hofstijl en volksstij l, inzake de oorsprongen van de urartese 
kunst en de thans steeds meer op de voorgrond tredende vragen naar de 
verwantschap met de kunststij len der omringende landen. In het slothoofd­
stuk van zijn boek komen deze vragen speciaal aan de orde. VAN LooN 
betoont zich voorzichtig in zijn oordeel en genuanceerd in het aannemen 
van stylistische beïnvloeding. Zo erkent hij de verregaande invloed van de 
nieuw-assyrische relief- , schilder- en metaalgraveringskunst uit de 9e eeuw 
v. Chr. ( toen ook het assyrische spijkerschrift werd ontleend) , en syro­
phoenicische invloed o.a. in het veelvuldig gebruik van bronzen of ivoren, 
menselijke of dierlijke figuren als onderdelen van meubelstukken ( steunen, 
poten of inlegwerk). Ook spreekt hij van "Syro-Urartian pieces" onder de 
sierhandvaten van het bronzen vaatwerk. Speciale aandacht wordt geschon­
ken aan de relatie met de vroeg scytische koningsgraven, de schat van Ziwiye 
en de Medische kunst. Terwijl sommigen op het laatste gebied verregaande 
urartese invloed aannemen, benadrukt hij het geheel eigen gevoel en de 
eigen methodiek der medische kunst ; de urartese is slechts één van de vele 
invloeden geweest, die daarop werkten, en die doorwerkten tot in de ache­
menidische kunst. 

Door een steeds grotere kennis van de urartese kunst, dankzij de nieuwe 
opgravingen en onderzoekingen, zal in de toekomst juist de vraag naar 
de invloeden uitgegaan op en van U rartu een voorwerp van onderzoek 
blijven, zoals ook enkele recente studies laten zien. Hierbij zijn te noemen 
H. V. HERMANN, Urarttt und Griechenland1 in het f ahrbuch des Deutschen 
A rchäologischen Instituts1 81 , 1966, p. 79v; en D. STRONACH, Urartian 
and Achaemenian Tower Te mples1 ]NES 26, 1967, p. 278v. Vgl. thans 
ook het boek van M. RIEMSCHNEIDER, Das Reich am A rarat (Leipzig, 1965, 
8vo, 180 pag. 85 afb. prijs f 11.- ) dat een goed overzicht biedt over 
geschiedenis en kunst van U rartu. 

K. R. v . 


